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先週は，個人懇談会にお越しいただき，誠にありがとうございました。いよいよ１学期が終わります。１学期の間，子どもたちは６年生としての自覚をもち，行事や委員会活動，分団でのお世話など一生懸命取り組みました。特に運動会では，素晴らしい組体操の演技を披露することができました。しかし，学習面では，６年生になり，だんだんと難しくなっていく学習内容に頭を悩ませていた人もいるようです。２学期にはさらにたくさんの学習内容が待っています。中学生になる前にしっかりと小学校での学習内容を身につけ，中学校での学習に備えてほしいと思います。
そのためにも，この夏休みの過ごし方が大切です。毎日だらだらと過ごすのではなく，自分で立てた一日の計画に従って，１学期の復習を中心に毎日の継続した学習を行えるとよいと思います。２学期は修学旅行，横川祭りという大きな行事も控えています。修学旅行では見知らぬ土地での新しい体験が待っています。また，横川祭りでは，自分たちが中心となって学校を動かしていかなければなりません。大人への第一歩として，ここで大きく成長するチャンスです。充実した夏休みを過ごし，２学期には多くの場面で子どもたちが活躍してくれることを期待しています。
夏休みの課題　
Tarefas das férias de verão
	提出日
Data de entrega
	提出物

O que entregar

	８／２４

（土）

24 de Agosto(sáb)
	①作品募集（絵・ポスター１点，習字１点）
②リコーダー練習カード
③読書感想文
④日記
①Trabalho de arte para concurso(desenho/poster (1), caligrafia (1)

②Treino de flauta

③Redação de conclusão de livro

④Diário de férias.

	９／２

（月）

2 de setembro(seg)
	①なつドリル（答え合わせをして）
②夏休みの友（答え合わせをして）
③チャレンジコーナーの作品
④かがやきカード
①Natsu doriru(corrigido as respostas)

②Natsu Yasumi no Tomo(corrigido as respostas)

③Challenger coner (trabalho escolares)

④Cartão Kagayaki
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夏休み前号


令和元年 ７月１９日


Edição férias de verão


Português





夏休み・９月当初の予定


Programação das férias de verão e início de setembro


＜７月＞


23日（火）


24日（水）


26日（金）


＜８月＞


24日（土）全校出校日　親子除草　引渡し訓練


※課外クラブ等の練習の予定は夏休みのくらしをご覧ください。 


＜９月＞


2日（月）２学期始業式・分団集会・分団下校


3日（火）給食開始


6日（金）委員会


12日（木）③親子講演会④修学旅行説明会


19日（木）地震避難訓練


20日（金）クラブ


Julho>


Dia 23(ter) Aula extra de natação.


Dia 24(qua) Aula extra de natação.(Manhã)


Dia 26(sex) Aula extra de natação.


<Agosto>


Dia 24(sáb) Vir à escola, capinação para pais e filhos e treino de entrega das crianças em situação de emergência.


※Para saber sobre as atividades extras, como clube escolar, consulte a agenda de programação das férias: Natsu yasumi no Kurashi.


<Setembro>


Dia 2 (seg) cerimônia de volta às aulas


Dia 3 (ter) Início da merenda, 


Dia 6 (sex)


reunião de grupos de percurso e saídas em grupos de percurso⑤


Dia 11(ter) Escola aberta à visitação dos pais


③palestra sobre a viagem de formatura.


※Fora estas atividades é necessário 


participar de regar as plantas, aulas de reforço em classe,etc. Verificar de acordo com a orientação recebida.








皆泳指導（午前）





始業式について


Sobre a cerimônia de volta às aulas


９月２日（月）始業式・分団集会　下校11：45頃


《持ち物》


Dia 2 de setembro(seg)


Limpeza geral, cerimônia de inicio de trimestre e atividade de classe


Saída às 11:45





筆記用具，連絡帳，道具箱，ぞうきん1枚，


チャレンジコーナーの作品，夏休みの友，


げんき！なつドリル，上ぐつ，かがやきカード


※道具箱の中身は整とんして，必要な物は補充


して持ってきてください。


《Trazer》, 


Estojo, caderno de recados, caixa/gaveta de materiais, pano de limpeza 1 unidade, trabalhos do challenger, caderno natsuyasumi no tomo, Genki natsuyasumi doriru, sapatilha e kagayaki card.


※Fazer a revisão da caixa/gaveta de materiais antes de trazer à escola.








全校出校日について


Dia de vir à escola durante às férias


８月２４日（土）


通常通り登校


９：００～　　　　親子草取り開始


９：５０～　　　　引き渡し訓練


持ち物


軍手，かまなどの草取りの道具（ある人だけ），


作品募集，読書感想文，上ぐつ，水とう，タオル


※８月２４日に登校できない場合は事前に学校


まで提出物を届けてください。作品募集は提出期限を過ぎると出品できません。


Dia 24 de Agosto(sáb)


Vir à escola como de costume


Programação deste dia


9:00~capinação para pais e filhos


9:50~treino de entrega da criança em situação de emergência.


Trazer:


Luva de jardinagem, foice para cortar grama(só quem tem em casa)


Trabalho para concurso, redação da leitura feita,sapatilha,garrafa térmica, toalha de rosto.


※Dia 24 de agosto, caso não possa vir à escola, deve trazer os trabalhos de concurso antecipadamente. Quem Perder a data de fechamento de entrega, não poderá participar dos concursos.














1学期に購入した教材については，９月２日に会計報告をいたします。


A contabilidade do 1o. trimestre será entregue no dia 2 de setembro.











